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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi aceste instructiuni cu atentie pentru a obtine cea mai buna
performanta de la cuptorul dvs. in mod sigur si corect. Pastrati acest
manual pentru a putea fi citit de noul utilizator.

Siguranta electrica:

Daca cablul de putere nu este furnizat cu cuptorul, se pot folosi
cablurile urmatoare pentru cuptoarele non-pirolitice HOSRR-F/H-
5 VV-F/HO7 RN-F/HO5SS-F. Pentru cuptoarele pirolitice se poate
folosi doar cablul de tipul HO5 SS-F. Diagrama conexiunilor
electrice este prezentata in figura 1.

Cuptorul trebuie introdus intotdeauna intr-o priza impamantata si
instalarea trebuie sa fie in conformitate cu reglementarile actuale.
Acest aparat trebuie folosit la o altitudine maxima de 2000 m.

La instalarea cuptorului, trebuie sia se instaleze un disjunctor
incorporat in instalarea fixa in conformitate cu reglementarile de
instalare (adaptata la curentul suportat si cu un spatiu minim intre
contactele de 3 mm) cu o protectiec de categoria III pentru
deconectarea in caz de urgentd si la curatarea si schimbarea
becului. Firul de impamantare nu trebuie sa treaca sub nicio forma
prin comutator.

Acest comutator poate fi inlocuit de un stecar daca este accesibil
pentru utilizare normala.

Orice manipulare sau incercare de reparatie a aparatului inclusiv
inlocuirea cablului de alimentare trebuie realizate de Serviciul
Tehnic Autorizat folosind piese de rezerva originale. Reparatiile
sau operatiunile realizate de altii pot deteriora aparatul sau pot
cauza defectarea care ar putea fi periculoasa pentru siguranta dvs.
Deconectati cuptorul daca nu functioneaza corect.



e Pentru cuptoarele combinate cu blaturi si pentru a evita riscurile
potentiale se vor folosi doar cele recomandate de producator.

Siguranta copiilor

e Nu permite copiilor sa se apropie de cuptor in timpul utilizarii sau
in timpul ciclului de curatare pirolitica deoarece se pot atinge
temperaturi foarte ridicate.

e Copii sub 8 ani trebuie tinuti la distantd de aparat doar daca nu
sunt supravegheati in mod continuu. Copii nu trebuie lasati sa se
joace cu aparatul.

e Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsd de cunostinte in cazul in care au fost instruiti adecvati sau
supravegheati cu privire la modul in care aparatul se foloseste in
siguranta si inteleg pericolele implicate.

Siguranta utilizarii cuptorului

e Cuptorul trebuie intotdeauna utilizat cu usa inchisa.

e Folositi doar cuptorul dupda ce a fost instalat in unitatea de
bucatarie (vezi instalarea cuptorului).

e Nu instalati cuptorul deasupra usilor decorative. Acesta poate
cauza supraincalzirea.

e Producatorul nu isi asuma responsabilitatea referitoare la
utilizarea cuptorului in afara scopului utilizarii.

e Nu acoperiti fundul cuptorului cu folie de aluminiu sau cu alte
materiale deoarece acest lucru poate afecta performanta de
preparare si poate deteriora emailul din interiorul cuptorului si
interiorul corpului de bucatarie.

e Nu depozitati ulei, grasimi sau materiale inflamabile in interiorul
cuptorului. Acesta poate fi periculos daca cuptorul este pornit.

e Nu va sprijiniti si nu stati pe usa cuptorului. S-ar putea deteriora
si va puteti rani.



Tava si grilajul au un sistem pentru indepartarea partiala usoara
sau manipularea alimentelor. Asezati aceste accesorii in interiorul
cuptorului conform indicatiilor din sectiunea accesorii.

Cuptorul se incalzeste cand este in functiune, folositi manusi de
protectie atunci cand lucrati in interiorul cuptorului si evitati
atingerea elementelor de incalzire.

Folositi doar sonda de temperaturd furnizatd in interiorul
cuptorului (pentru modelele care au aceasta caracteristica).

Siguranta pentru curdtare si mentenanta

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de orice
operatiune.

Nu folositi aparate de curatare cu abur sau apa sub presiune pentru
a curata cuptorul.

Nu folositi bureti abrazivi din metal, perii de sarma sau praf de
curatat abraziv deoarece acesta poate zgaria suprafata si poate
cauza fisurarea sticlei.

Sarcinile de curatare si de mentenantd trebuie realizate de
utilizator si nu de copii nesupravegheati.

Inainte de a inlocui becul, asigurati-vd cd cuptorul a fost
deconectat de la sursa de alimentare pentru a evita posibilitatea de
electrocutare.

Scoateti toate accesoriile si vasele din cuptor inclusiv suportii
pentru grilaj si/sau ghidajele telescopice.

Curatati scurgerea sau murdaria in exces deoarece in timpul
ciclului de curatare pirolitic acestea se pot inflama si acest lucru
poate reprezenta un risc de incendiu.

Pentru siguranta dvs. nu utilizati cuptorul fara panoul din spate
(care protejeaza ventilatorul).

Siguranta in timpul utilizarii ciclului pirolitic de curatare

Inainte de inceperea ciclului de curatare:



e ATENTIE: Indepartati toate accesoriile si vasele din cuptor,
inclusiv suportii pentru grilaj si ghidajele telescopice.

e Curatati scurgerea sau murdaria in exces Oeoarece in timpul
ciclului de curatare pirolitic acestea se pot inflama si acest lucru
poate reprezenta un risc de incendiu.

o Indepartati murdaria de pe garnitura cuptorului.

e Respectati cu grija instructiunile pentru programarea ciclului de
curatare pirolitic.

In timpul procesului de curitare pirolitic:

e Nu lasati lavetele sau materialele agatate de manerul cuptorului
sau in contact cu acesta.

e Din motive de siguranta daca cuptorul a fost instalat sub blat, plita
nu trebuie sa fie in functiune in timp ce cuptorul este in modul
pirolitic.

e Lumina interioard a cuptorului va rdmane opritd si nu poate fi
pornita.

e Cuptorul este echipat cu un mecanism de blocare de siguranta care
previne deschiderea usii in timpul ciclului de curdtare. Nu
incercati sa deschideti usa in timp ce blocajul este activat.

INFORMATIE

Acest manual descrie caracteristicile generale ale cuptorului si acestea
pot sa nu corespunda caracteristicilor cuptorului dvs. Consultati ghidul
utilizatorului pentru a va informa cu privire la caracteristicile specifice
si la echipamentului cuptorului dvs. Producatorul isi asuma dreptul de
a modifica -caracteristicile produsului pentru a 11 imbunatati
functionarea.



INSTALAREA

Aceasta

informatie este exclusiv pentru

instalator care este responsabil de asamblarea
si conexiunea electrica. Producatorul nu isi

asuma

responsabilitatea pentru daunele

posibile cauzate de instalarea cuptorului.
INAINTE DE INSTALARE

Pentru a manevra cuptorul, folositi
manerele de pe laterale. Nu folositi
manerul usii pentru a ridica cuptorul.
Atunci cand instalati cuptorul sub un
blat respectati instructiunile de
instalare.

In general, elementele care patrund
(ranforsari mobila, tevi, baze etc.)
trebuie evitate in spatele unitatii.
Atunci cand baza sursei principale de
alimentare este 1n interiorul unitatii in
care este instalat cuptorul, acesta
lucru trebuie realiza in zona marcata,
Figura 2.

Unitatea in care cuptorul este instalat
si unitatile adiacente trebuie sa reziste
la temperaturi mai mari de 85 C,
Instructiunile de instalare trebuie
respectate cu strictete. in caz contrar
circuitul de ventilatie se poate bloca,
cauzand temperaturi ridicate care pot
deteriora unitatea de bucatarie si
aparatul.

In acest scop verificati masuritorile
unitdtii si gaurile care trebuie date n
unitate conform figurilor urmatoare:
Instalarea pe coloana:

Cuptor 60 cm: figura 7

Cuptor 45 cm: figura 8.

ATENTIE

Atunci cand instalati cuptoare
pirolitice nu dati gauri in corpul de
bucatarie in zona umbrita.

Montarea sub blat
Cuptor 60 cm: figura 9
Cuptor 45 cm: figura 10

ATENTIE

Atunci cand instalati cuptoare pirolitice nu
dati gauri in corpul de bucatarie in zona
umbrita.

CONEXIUNEA ELECTRICA

Filtrul trebuie sa asigure ca:

Tensiunea de alimentare principala si
frecventa corespund celor marcate pe
placuta de identificare.

Sistemul domestic de cablare poate
rezista puterii marcate pe placuta de
identificare.

Dupa  conectarea  puterii  de
alimentare, verificati daca toate
componentele electrice ale cuptorului
functioneaza corect.

INSTALAREA CUPTORULUI

Pentru toate cuptoarele. Dupa ce s-a realizat
conexiunea electrica:

1.

Pozitionati cuptorul in interiorul
unitatii si asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este prins sau nu intra
in contact cu  componentele
cuptorului care se incalzesc.
Asigurati-va cd corpul cuptorului nu
intrd In contact cu peretii unitatii si ca
existd o distantd minimd de 2 mm
intre unitdtile adiacente.

Pozitionati cuptorul in unitate astfel
incat sa existe o distantd minima de 5
mm 1intre cuptor si usile mobilierului
inconjurator.

Deschideti usa si  introduceti
stecherele din plastic furnizate cu
cuptorul 1n carcasele respective.
Fixati cuptorul de unitate cu
suruburile furnizate, insurubandu-le
de unitate prin opritoare.



AVERTIZARE

Nu va sprijiniti de usa deschisa a cuptorului
in timp ce realizati pasii 4 si 5 deoarece
cuptorul nu este asigurat de unitate si se poate
misca 1n fata si poate cadea pe podea.

Informatii legate de mediu

INFORMATII ENERGETICE

ELIMINAREA AMBALAJULUI
ECOLOGIC
Ambalajul este fabricat din materiale

complet reciclabile care pot fi folosite in alte
scopuri. Consultati consiliul local cu privire
la procedurile necesare pentru eliminarea
acestor materiale.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Testat in conformitate cu cerintele 66/2014
(design Eco) si  65/2014 (etichetare
energeticd) in conformitate cu regulamentul
EN 60350-1.

Masuratorile consumului de energie luate in
diferite conditii pot oferi diferite valori
indicate de cuptor.

Consultati ghidul utilizatorului din manual
pentru a invata despre consumul de energie al
cuptorului.

Alte instructiuni importante

AVERTIZARE

Simbolul £ de pe produs sau de pe ambalaj
indica ca acest produs nu poate fi eliminat ca
un deseu menajer. Trebuie dus la punctul de
colectare pentru reciclare. In acest fel se pot
evita orice consecinte negative asupra
mediului de la manipularea incorecta.
Contactati consiliul local, serviciul de
eliminare sau locatia de unde ati achizitionat
produsului.

Inainte de prima utilizare

Por raméne urme de grasime si alte substante
in cuptor ca rezultat al procesului de
productie. Acestea trebuie indepartate
folosind urmatoarea procedura:

1. indepartati ambalajul din cuptor
inclusiv plasticul de protectie daca
exista unul.

2. Programati cuptorul la /& daca
aceasta setare nu este disponibila la
®/E]Ja 200C timp de 1 ora.
Consultati ghidul utilizatorului din
acest manual.

Nu turnati apa pe fundul suprafetei atunci
cand este in functiune; acest lucru poate
deteriora emailul.

Este normal ca condensul sd apard pe usa
cuptorului atunci cand existd un continut
ridicat de lichid.

Dupa inchiderea usii cuptorului in timpul
prepardrii, se poate auzi sunetul aerului din
interior. Acest efect este normal datoritd
presiunii exercitate de usa atunci cand este
inchisa, garantand sigilarea cavitatii.



Accesorii

Nu lasati recipientele sau alimentele pe
podea. Folositi intotdeauna tavile si grilajele
furnizate cu cuptor.

Pentru a prepara iaurtul, asezati recipientele
pe podeaua cuptorului.

Pentru a prepara orice alt aliment, introduceti
tava sau grilajul in ghidajele din cuptor.

1. Intre cele doui sine ale suportilor sau
pe ghidajele extractabile daca acestea
existd in cuptor.

2. Grilajul si anumite tavi are orificii de
retinere pentru a impiedica scoaterea
accidentala. Asezati aceste orificii
catre spatele cuptorului cu fata in jos.

Figura 4.
3. Suprafata grilajului pe care va sta
vasul trebuie sda fie deasupra

ghidajelor laterale Acest lucru va
impiedica alunecarca containerului.
Figura 5.
4. Tavile au un orificiu in fatd pentru a

facilita indepartarea acestora. Asezati
tava cu orificiul in partea exterioara a
cuptorului. Figura 6.

ASAMBLAREA

TELESCOPICE

Anumite modele de cuptoare au un Kit

telescopic.

Pentru asamblarea ghidajelor telescopice pe

suporturile placate cu crom, procedati dupa

cum urmeaza:

GHIDAJELOR

Ghidaje telescopice cu clema pliabila

'AVERTIZARE
Ghidajele trebuie amplasate la indltimea 2,
pornind de jos. Figura 12.

1. Indepartati pelicula de protectie.

2. Prindeti clema largd pe sina
superioara si extindeti ghidajul pana
cand se prinde de clemele mici de pe
sina inferioara. Figura 12.

3. Veti auzi un clic cand ghidajul este
asigurat corect. Figura 13.

4. Balamaua pentru fixarea
tavii/suportului trebuie sa ramana in
partea de sus a cuptorului. Figura 13.

Ghidaje telescopice cu clema directa

'Ghidajele de extractie unice trebuie
amplasate la inaltimi de 1,2,3 si 5 pornind de
mai jos. Figura 14.

Ghidajele cu dubla extractie trebuie
amplasate la Tnaltimi de 1,2 si 3 pornind de
mai jos. Figura 15.

Pentru cuptoarele de 45 cm, ghidajele
telescopice sunt pozitionate la inaltimea 1.
Figura 16.

1. Prindeti clema de sina superioard la
nivelul dorit. Figura 17.

2. Veti auzi un clic atunci cand ghidajul
este asigurat corect. Figura 18.

3. Balamaua pentru fixarea
tavii/suportului grilajului trebuie sa
ramana in partea frontald a
cuptorului. Figura 18.



Curatare si mentenanta

A AVERTIZARE
Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare Tnainte de orice operatiune

CURATAREA EXTERIORULUI
CUPTORULUI SI A ACCESORIILOR
Curatati exteriorul cuptorului si accesoriile
cu apa cu sapun sau cu un detergent mediu.
Aveti grija atunci cand curatati aluminiul sau
suprafetele pictate. Folositi doar bureti sau
lavete care nu zgarie.

EE ATENTIE
Ghidajele telescopice nu trebuie amplasate in
masina de spdlat vase. Acest lucru va
indeparta grasimea care le permite glisarea si
ghidajele se vor bloca facandu-le inutile.

CURATAREA
CUPTORULUI

INTERIOARULUI

Curatati interiorul cuptorului in mod regulat
pentru a indeparta urmele de grasime si
alimente care pot provoca ulterior fum si
mirosuri si se poate provoca aparitia petelor.
Folositi perii din nailon sau bureti cu apa
caldutd cu sapun pentru a curata suprafetele
emailate cum ar fi partea inferioara a
cuptorului.

'& AVERTIZARE

Nu curatati interiorul cuptorului cu abur sau
cu echipament de curdtare cu presiune.

Nu folositi bureti metalice, perii din sarma
care pot zgaria emailul.

De-a lungul timpului anumite tipuri de
alimente cum ar fi rosi, otet si feluri de
mancare cu sare pot provoca modificarea
culorii emailului. Acest lucru este normal si
nu poate afecta functionarea cuptorului. Nu
incercati sa indepartati aceste pete folosind
metode agresive cum ar fi cele descrise
deoarece acest lucru ar putea deteriora
suprafata.
Curatati garnitura cuptorului in mod regulat
pentru a elimina toate urmele de grasime sau
de alimente. Acest lucru va impiedica
deteriorarea garniturii si ruperea in timpul
operatiunilor de preparare.
Se recomanda curatarea garniturii fara a o
indeparta.
Demontarea suporturilor laterale
1. Indepartati toate accesoriile
interiorul cuptorului.
2. Desfaceti complet piulita din partea
frontald a elementului de strangere
(A), trageti suporturile in fatd (B) si
indepartati-le. Figura 19.
Asamblarea suporturilor
3. Indepartati accesoriile din interiorul
cuptorului
4. Fixati piulita de fixare din fata (C) din
partea frontala a balamalei. Figura 20.
5. Asigurati suportul cu piulita (D) si
rotiti-l pana cand unitatea este
complet reglata (E). Figura 20.

din

Demontarea panoului de pe partea de jos
INFORMATIE
Pentru demontarea panoului inferior mai

intdi  demontati  suporturile  laterale
respectand  instructiunile din  sectiunea
anterioara.

Apoi:

1. Indepirtati suruburile din partea de
Jos (A) si apoi surubul de sus (B).
Figura 21.

2. Pentru asamblarea panoului de jos,
procedati in ordine inversa.



'& AVERTIZARE

Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati
niciodata cuptorul fara panoul din spate (care
protejeaza ventilatorul).

Cuptoarele cu un grilaj pliabil

Pentru a curata partea de sus a cuptorului:
1.Asteptati pana cand se raceste cuptorul.
2.Trageti sina elementului gratar (A) cu
ambele maini catre spatele cuptorului pentru
a 1l elibera din piulita de fixare superioara
(B). Figura 22.

3.Lasati elementul sd cadd si curatati
elementul si partea de sus a cuptorului.
Figura 23.

4. Apoi asezati elementul gratar Tnapoi in
pozitia originald si procedati in ordine
inversa.

Cuptoarele cu functia Teka Hydroclean
Vedeti ghidul utilizatorului

Cuptoare cu functia piroliticA de auto-
curatare

Va rugam sa consultati ghidul de utilizare al
cuptorului

CURATAREA USII CUPTORULUI

Pentru o curdtare usoara trebuie demontata
usa. Pentru a face acest lucru, respectati
instructiunile pentru tipul de usa al cuptorului
dvs.
Demontarea/asamblarea usii cu balamaua
1. Deschideti complet usa.
2. Blocati balamaua rotind de margini
figura 24.
3. Inchideti usa in pozitie blocata.
Figura 25
4. Tineti usa cu ambele maini pe
laterale, ridicati-o si trageti usa
cuptorului pand cand balamalele sunt
complet detasate figura 25.

Asamblarea usii

5.Tineti usa cu ambele maini de partea de jos
a lateralelor, introduceti bratele balamalei in
carcasa si lasati usa sa cada. Figura 26.
6.Deschideti usa complet. Figura 26.

7.Rotiti balamalele inapoi in pozitia lor
originala.

AVERTIZARE

Asigurati-va cd usa este complet introdusa
rotind balamalele. In caz contrar se poate
bloca in timpul inchiderii.

INFORMATIE
Daca balamalele se rotesc greu, se foloseste
o unealta grea pentru a le Intoarce.

Demontarea/asamblarea usii cu balamale

1. Deschideti usa complet.

2. Blocati balamaua rotind ambele
balamale. Figura 27.

3. Inchideti usa in pozitia blocata.
Figura 28.

4. Tineti usa cu ambele maini de
laterale, ridicati si scoateti usa
cuptorului pana cand balamalele sunt
complet detasate. Figura 28.

Pentru asamblarea usii, realizati pasii in

ordine inversa.



Demontarea/asamblarea sticlei interioare a
usii

TN AVERTIZARE

Daca demontarea panourilor din sticld cu usa
fixata de cuptorul, trebuie sa realizati totul cu
balamaua in pozitia blocati. In caz contrar
usa se va inchide si panourile nemontate din
sticla s-ar putea rupe si ar putea provoca rani.
INFORMATIE

Pentru a preveni acest lucru, demontati
panourile din sticld cu wusa indepartata
respectand  instructiunile din  sectiunea
anterioara.

In functie de model, cuptorul poate avea 2, 3
sau 4 panouri din sticld. Respectati
instructiunile pentru tipul de usa al cuptorului
dvs.

1. Folosind degetele, apasati butoanele
amplasate pe partea superioard a
ambelor laterale ale usii cuptorului.
Figura 29.

2. Tineti-le apasate si trageti sigiliul din
plastic de deasupra usii.

3. Indepartati panourile din sticld de pe
usa. Curatati-le cu un agent de
curatare pentru sticla sau sdpun si apa
st o laveta moale.

TN AVERTIZARE

Acordati atentie ordinii si pozitiei panourilor
din sticld atunci cand le scoateti deoarece
trebuie reasamblate in aceeasi ordine si
pozitie ca aceea dupa ce le-ati terminat de
Curatat.

4. Inci o data introduceti panoul nr. 3 in
aceeasi  pozitie ca  indicatie
TERMOGLASS imprimata pe partea
vizibila afisata in figura 31.

5. Pentru cuptoarele pirolitice indicatia
TERMOGLASS de pe panourile
numarul 3 si 4 trebuie sa fie vizibila
ca in figura 32.

6. Introduceti panoul nr.2 cu partea
imprimata catre interiorul usii.

7. Reatasati sigiliul superior al usii
asigurandu-va ca tabu-urile laterale
sunt fixate de carcase.

AVERTIZARE
Nu porniti niciodata cuptorul daca panourile
din sticla de pe usa lipsesc.

SCHIMBAREA BECULUI CUPTORULUI
AVERTIZARE

Asigurati-va ca cuptorul a fost deconectat de
la sursa de alimentare inainte de schimbarea
becului.

Becul de rezerva trebuie si reziste la
temperaturi de pana la 300 C. il puteti
comanda de la Departamentul Serviciul de
Asistenta Tehnica.

Schimbarea becului superior

1. Desurubati carcasa din sticla a
suportului becului. Figura 33.

2. Inlocuiti becul si reasamblati carcasa
sticlei.

Schimbarea becului lateral

1. Ridicati carcasa de sustinere din stcila
CU 0 unealtd platd. Figura 34.

2. Schimbati becul si reasamblati
carcasa din sticla asigurandu-va ca
totul se fixeaza in pozitia corecta.

Schimbarea lampii cu LED

Apelati Departamentul de Asistenta Tehnica.



Rezolvarea problemelor

Aceasta sectiune descrie cateva din cele mai
frecvente probleme care va pot afecta
cuptorul
Cuptorul se opreste din functionare
- Verificati conexiunea la curent
- Verificati fisele si intrerupatorul de
circuit al instalatiei
- Asigurati-va ca cronometrul este in
modul manual sau programat.
- Verificati pozitia butoanelor si
butonul pentru temperatura.
Becul interior nu se aprinde
- Schimbati becul
- Verificati daca a fost instalat corect
conform instructiunilor de instalare
Indicatorul luminos pilot nu porneste
- Selectati o temperatura
- Selectati o setare
- Se aprinde in timp ce cuptorul se
incalzeste la temperatura selectata
Cuptorul fumega in timpul utilizarii
- Normal in timpul primei utilizari
- Curatati cuptorul in mod regulat.
- Reduceti cantitatea de grasime sau
ulei din tava.
- Nu preparati la temperaturi mai
ridicate decat cele indicate in tabelul
de preparare.

Rezultatele de preparare asteptate nu sunt
atinse
- Verificati tabelele de preparare pentru
indicatii  referitoare la utilizarea
cuptorului.
Accesoriile mele si suporturile raftului sunt
deteriorate
- Nu ati scos accesoriile si suportii in
timpul ciclului pirolitic de curatare.

- Trebuie sa le inlocuiti si sa le scoateti
in timpul ciclurilor de curétare.
Culoarea emailatad s-a modificat sau au aparut

pete
- Compozitia chimicd a anumitor
alimente poate cauza modificarea
emailului
- Acest lucru este normal si nu
afecteaza proprietatile emailului
Cuptorul este oprit, se aprinde simbolul ® i
usa nu se va deschide
- Usa este activata
- Dezactivati blocajul usii respectand
instructiunile din ghidul utilizatorului
furnizate cu acest manual
Cuptorul este pornit, se aprinde simbolul ®
dar usa nu va rdimane deschisa
- Blocajul usii este activat
- Intoarceti butonul de control la
pozitia ©-



-Dezactivati  blocajul  usii
instructiunile  din  ghidul
furnizat cu acest manual.
-Pentru a continua preparare, reselectati
functia de preparare dorita.

respectand
utilizatorului

Am pornit butonul de control in pozitia E: si
programul selectat de piroliza (P1 P2 sau P3
dar simbolul # se aprinde rapid si se aude
alarma.

- Usa cuptorului nu este inchisa corect
astfel incat usa nu poate fi blocata si
procesul pirolitic este blocat.

- Verificati usa si asigurati cd este
inchisd corect. Setati butonul de
control in pozitia © si repetati
secventa pentru a activa piroliza.

Am pozitionat butonul de control in pozitia E
si am selectat programul de piroliza (P1, P2
sau P3) dar simbolul @ nu se aprinde si
cuptorul nu se incalzeste.

- Comutatorul usii nu functioneaza
chiar dacd usa este inchisa corect.

- Apelati  Serviciul de Asistentd
Tehnicd deoarece existd o eroare la
comutatorul usii.

Specificatii tehnice

AVERTIZARE

Dacda aceste probleme persistd in ciuda
acestor sfaturi contactati Serviciul de
Asistenta Tehnica.

Programul de piroliza s-a finalizat si cuptorul
este rece, dar usa este blocata si simbolurile
Hs1 0:00 ilumineaza intermitent.

- Nu ati setat butonul de control in
pozitia ® cand programul pirolitic s-a
finalizat.

- Setati butonul de control in pozitia ®

Butonul de control este in pozitia ® si usa

este inca blocata.

- Cuptorul nu s-a racit la limita sigura
de temperatura.

- Asteptati pand cand cuptorul se
raceste si simbolul® se opreste.

Informati serviciul tehnic cu privire la
problema pe care o aveti si aveti la indemana:
1. Numarul de serie (S-No)
2. Modelul aparatului (Mod)
Aceste informatii sunt pe placuta cu date
tehnice a cuptorului care se afla pe o laterala
a usii deschise.
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* Par2 homos piroifticos NO realzar las apertras.
* Para fornos piroliticos, NAO 1aca as aberiuras.

* For pyrolytic ovens, DO NOT or® any holes.

“ NE PAS réaizer 0 ouvernure pour cec fours pyroly-
bgues.

* Fir de Pyrolysedfen NICHT die Omnungean sagen.
* Voor pyrolytische ovens GEEN gaten maken.
*MHN =& m owhpara v npdsEra e
TUPOAUTIKOGG Pobpvoug.
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